
Avertissement de sécurité Typologie : PC Hybride / PC 2 en 1 Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un PC Hybride / PC 2 en 1, conforme au RGPD et aux exigences de clarté et concision.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : PC HYBRIDE / PC 2 EN 1**

**IMPORTANT SAFETY WARNING: HYBRID PC / 2-in-1 PC**

**ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE: PC HÍBRIDO / PC 2 EN 1**

**AVISO DE SEGURANÇA IMPORTANTE: PC HÍBRIDO / PC 2 EM 1**

**WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: HYBRID-PC / 2-IN-1-PC**

**AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE: PC IBRIDO / PC 2 IN 1**

**BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: HYBRIDE PC / 2-IN-1 PC**

---

**Français**

* **Manipulation et Utilisation:** Évitez d'utiliser l'appareil dans des environnements excessivement humides
ou poussiéreux. Évitez les chocs et les chutes. N'exposez pas l'appareil à des températures extrêmes
(inférieures à 0°C ou supérieures à 35°C). * **Batterie:** Ne pas percer, démonter ou court-circuiter la
batterie. Ne pas jeter la batterie au feu. Utiliser uniquement le chargeur fourni ou un chargeur compatible
spécifié par le fabricant. En cas de gonflement ou de fuite de la batterie, cessez immédiatement l'utilisation
et contactez le service après-vente. * **Alimentation:** Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique
pendant les orages ou en cas de non-utilisation prolongée. Ne pas utiliser un cordon d'alimentation
endommagé. * **Nettoyage:** Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'appareil. N'utilisez pas de
solvants, de produits abrasifs ou de liquides directement sur l'appareil. * **Réparation:** Ne tentez pas de
réparer l'appareil vous-même. Confiez toute réparation à un technicien qualifié. * **Enfants:** Gardez
l'appareil hors de portée des jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English**

* **Handling and Usage:** Avoid using the device in excessively humid or dusty environments. Avoid shocks
and drops. Do not expose the device to extreme temperatures (below 0°C or above 35°C). * **Battery:** Do
not puncture, disassemble, or short-circuit the battery. Do not throw the battery into fire. Only use the
supplied charger or a compatible charger specified by the manufacturer. If the battery swells or leaks, stop
using it immediately and contact customer service. * **Power Supply:** Unplug the device from the power
outlet during thunderstorms or during prolonged periods of non-use. Do not use a damaged power cord. *
**Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the device. Do not use solvents, abrasives, or liquids directly on
the device. * **Repair:** Do not attempt to repair the device yourself. Entrust any repairs to a qualified
technician. * **Children:** Keep the device out of reach of young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

---

**Español**

* **Manipulación y Uso:** Evite utilizar el dispositivo en ambientes excesivamente húmedos o polvorientos.
Evite golpes y caídas. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas (inferiores a 0°C o superiores a
35°C). * **Batería:** No perfore, desmonte ni cortocircuite la batería. No arroje la batería al fuego. Utilice



únicamente el cargador suministrado o un cargador compatible especificado por el fabricante. Si la batería
se hincha o gotea, deje de usarla inmediatamente y póngase en contacto con el servicio de atención al
cliente. * **Fuente de Alimentación:** Desenchufe el dispositivo de la toma de corriente durante las
tormentas eléctricas o durante periodos prolongados de inactividad. No utilice un cable de alimentación
dañado. * **Limpieza:** Utilice un paño suave y seco para limpiar el dispositivo. No utilice disolventes,
abrasivos o líquidos directamente sobre el dispositivo. * **Reparación:** No intente reparar el dispositivo
usted mismo. Confíe cualquier reparación a un técnico cualificado. * **Niños:** Mantenga el dispositivo fuera
del alcance de los niños pequeños.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

---

**Português**

* **Manuseio e Uso:** Evite usar o dispositivo em ambientes excessivamente úmidos ou empoeirados. Evite
choques e quedas. Não exponha o dispositivo a temperaturas extremas (abaixo de 0°C ou acima de 35°C).
* **Bateria:** Não perfure, desmonte ou coloque a bateria em curto-circuito. Não jogue a bateria no fogo.
Use apenas o carregador fornecido ou um carregador compatível especificado pelo fabricante. Se a bateria
inchar ou vazar, pare de usá-la imediatamente e entre em contato com o serviço de atendimento ao cliente.
* **Fonte de Alimentação:** Desconecte o dispositivo da tomada durante tempestades ou durante longos
períodos de inatividade. Não use um cabo de alimentação danificado. * **Limpeza:** Use um pano macio e
seco para limpar o dispositivo. Não use solventes, abrasivos ou líquidos diretamente no dispositivo. *
**Reparo:** Não tente reparar o dispositivo sozinho. Confie quaisquer reparos a um técnico qualificado. *
**Crianças:** Mantenha o dispositivo fora do alcance de crianças pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

---

**Deutsch**

* **Handhabung und Nutzung:** Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts in übermäßig feuchten oder
staubigen Umgebungen. Vermeiden Sie Stöße und Stürze. Setzen Sie das Gerät keinen extremen
Temperaturen aus (unter 0 °C oder über 35 °C). * **Batterie:** Die Batterie nicht durchstechen, zerlegen
oder kurzschließen. Die Batterie nicht ins Feuer werfen. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerät oder
ein vom Hersteller angegebenes kompatibles Ladegerät. Wenn die Batterie anschwillt oder ausläuft,
beenden Sie die Verwendung sofort und wenden Sie sich an den Kundendienst. * **Stromversorgung:**
Ziehen Sie das Gerät bei Gewittern oder längerer Nichtbenutzung vom Stromnetz. Verwenden Sie kein
beschädigtes Netzkabel. * **Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um das Gerät zu
reinigen. Verwenden Sie keine Lösungsmittel, Scheuermittel oder Flüssigkeiten direkt auf dem Gerät. *
**Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Überlassen Sie Reparaturen einem
qualifizierten Techniker. * **Kinder:** Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
auf.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

---

**Italiano**

* **Manipolazione e Uso:** Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti eccessivamente umidi o polverosi.
Evitare urti e cadute. Non esporre il dispositivo a temperature estreme (inferiori a 0°C o superiori a 35°C). *
**Batteria:** Non forare, smontare o cortocircuitare la batteria. Non gettare la batteria nel fuoco. Utilizzare
solo il caricabatterie in dotazione o un caricabatterie compatibile specificato dal produttore. Se la batteria si
gonfia o perde, interrompere immediatamente l'uso e contattare il servizio clienti. * **Alimentazione:**
Scollegare il dispositivo dalla presa di corrente durante i temporali o durante periodi prolungati di inutilizzo.



Non utilizzare un cavo di alimentazione danneggiato. * **Pulizia:** Utilizzare un panno morbido e asciutto per
pulire il dispositivo. Non utilizzare solventi, abrasivi o liquidi direttamente sul dispositivo. * **Riparazione:**
Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Affidare qualsiasi riparazione a un tecnico qualificato. *
**Bambini:** Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands**

* **Behandeling en Gebruik:** Vermijd het gebruik van het apparaat in overmatig vochtige of stoffige
omgevingen. Vermijd schokken en vallen. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen (onder 0°C
of boven 35°C). * **Batterij:** Prik, demonteer of kortsluit de batterij niet. Gooi de batterij niet in vuur. Gebruik
alleen de meegeleverde oplader of een compatibele oplader die door de fabrikant is gespecificeerd. Als de
batterij opzwelt of lekt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met de klantenservice. *
**Stroomvoorziening:** Koppel het apparaat los van het stopcontact tijdens onweer of langdurige perioden
van niet-gebruik. Gebruik geen beschadigd netsnoer. * **Reiniging:** Gebruik een zachte, droge doek om
het apparaat schoon te maken. Gebruik geen oplosmiddelen, schuurmiddelen of vloeistoffen rechtstreeks op
het apparaat. * **Reparatie:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Vertrouw eventuele reparaties toe
aan een gekwalificeerde technicus. * **Kinderen:** Houd het apparaat buiten bereik van jonge kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


